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Nr.3102 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 24.8.1995

Tilkynning um samning um sameiginlegt verkefni 95/EES/31/01
(Mal nr. 1V/35.625 - Saab AB/British Aerospace Defence Limited)

1. Framkveemdastjérninni barst 5. 7. 1986ynning, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins nr. 17/
62(%), um samning milli Saab AB og British Aerospace Defence Limited. Hlutadeigandi adilar
hafa sampykkt ad mynda fyrirteeki um sameiginlegt verkefni til ad proa, framleida og selja utan
Svipjédar afbrigdi af JAS 39 Gripen til ttflutnings, p.e. létta fjdIpaetta orustuflugvél sem grundvallast
a saensku Gripen-gerdinni sem Saab hefur pegar préad i samvinnu vid ssenska adila fyrir seenskan
markad. Hlutadeigandi adilar hafa enn fremur sampykkt ad skipta med sér framleidslu og
studningsstarfsemi sem tengist Gripen og annast sameiginlega proun i flugteekni.

2. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad fyrirtaeki® um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

3. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi tilkynntan samning & framfaeri vio sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 217, 22. 8. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 00)
eda i posti, med tilvisun til IV/35.625 - Saab AB/British Aerospace Defence Limited, og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate D-4

Office 01/057

Avenue de Cortenberg, 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/31/02
(Mal nr. IVIM.604 - Albacom)

1. Framkveemdastjérninni barst 11. 8. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/39par sem British Telecommunications plc (BT) og
Banca Nazionale del Lavoro SpA (BNL) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar ragdsins,
sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu fyrirtaeki - Albacom.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:
- BT: fjarskiptapjonusta og -bunadur

- BNL: banka- og fjarskiptapjéonusta.

(%) Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.
() Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Sjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 219, 24. 8. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.604 - Albacom, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/31/03
(Mal nr. IVIM.622 - Ricoh/Gestetner)

1. Framkveemdastjérninni barst 9. 8. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(par sem japanska fyrirtaekid Ricoh Company Limited
(Ricoh) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrdd yfir breska
fyrirtaeekinu Gestetner holdings plc (Gestetner) med hlutabréfakaupum og yfirtékubodi sem auglyst
var 27. 7. 1995.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:
- Ricoh: framleidsla, dreifing og sala a skrifsofuvélum og -binadi, og ljosmyndataekjum,
- Gestetner: dreifing og sala & skrifsofuvélum og -binadi, og ljdsmyndateekjum

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 215, 19. 8. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.622 - Ricoh/Gestetner, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

(%) Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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